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У ар ты ку ле рэ да га ван не раз гля да ец ца як ком плек сная га лі на на ву ко вых ве даў, якая су мя шчае ў са бе дас ле да ван ні 
лі та ра ту раз наў ства, мо ваз наў ства, тэк ста ло гіі, тэ о рыі ка му ні ка цыі, пра ксе а ло гіі, псі ха ло гіі твор час ці і інш. Шмат лі кія 
дэ фі ні цыі рэ да га ван ня ўтрым лі ва юць спрэч ныя сцвяр джэн ні і пат ра бу юць удак лад нен ня. Асоб на раз гля да ец ца спа лу-
чэн не аў тар скае рэ да га ван не і кан ста ту ец ца яго не тэр мі на ла гіч нае ўжы ван не. Аў тар за ся ро джва ец ца на су час ным 
ста не бе ла рус ка га рэ да га ван ня, звяр тае ўва гу на не рас пра ца ва насць яго гіс то рыі, ад сут насць ар ты ку лаў, на пі са ных 
вя до мы мі рэ дак та ра мі пра во пыт сва ёй пра цы. Сён ня пат ра бу ец ца ак тыў ная пра ца рэ дак та раў для вы яў лен ня не ма-
ты ва ва ных змя нен няў, пра ве дзе ных у са вец кі час па пат ра ба ван ні цэн зур ных ор га наў, і вяр тан не пер ша па чат ко вых 
тэк стаў чы та чу. з гэ тай пры чы ны тэр мі на ла гіч ная ўпа рад ка ва насць рэ да га ван ня мае не толь кі тэ а рэ тыч нае, але 
і  практыч нае зна чэн не.
Клю ча выя сло вы: рэ да га ван не, рэ дак тар скі ана ліз, рэ дак тар ская праўка, фі ла ло гія, лі та ра ту раз наў ства, мо ваз наў ства, 
аў тар скае рэ да га ван не, гіс то рыя бе ла рус ка га рэ да га ван ня.
The article considers editing as a complex branch of science which combines research in leterature studies, linguistics, 
textology, theory of communication, praxeology, psychology of creativity and others. Numerous definitions of editing contain 
disputable statements and require specification. The combination “author’s editing” is separately considered, its non-
terminological usage is stated. The author concentrates on the modern state of Belarusian editing, pays attention to lack of 
work on its history, absence of articles written by well-known editors about the experience of their work. The modern times 
require active work of editors for revealing unmotivated changes conducted during the Soviet times on the demand of 
censorship bodies and returning the original texts to the readers. For this reason terminological arrangement of editing has not 
only theoretical but also practical meaning.
Keywords: editing, editing analysis, editing correcting, philology, literature studies, linguistics, author’s editing, history of Belarusian 
editing.

Уво дзі ны. Ста год дзі, што прайшлі з ча су па чат ку 
кні гад ру ка ван ня, су час ны стан вы да вец кай спра вы 
і фі ла ла гіч най на ву кі, ім клі вае па шы рэн не між куль тур-
ных і на ву ко вых кан так таў у су вя зі з ука ра нен нем ін тэр-
нэт-ка му ні ка цыі вык лі ка юць піль ную пат рэ бу ў вы зна-
чэн ні мес ца рэ да га ван ня ў струк ту ры на ву ко вых ве даў. 
Ня выз на ча насць гэ та га мес ца спа ра джае шмат лі кія тэр-
мі на ла гіч ныя пра бле мы і не га тыў на ўплы  вае на да лей-
шае раз віц цё як на ву ко вай рас пра цоў кі па няц ця, так 
і сфе ры пра ктыч най дзей нас ці і ву чэб най дыс цып лі ны.

Рэ да га ван не заў сё ды трак ту ец ца як шы ро кі твор-
чы пра цэс. Твор чы ас пект рэ да га ван ня най перш зво-
дзіц ца да пра вя дзен ня рэ дак тар ска га ана лі зу як пер-
ша га склад ні ка дзей нас ці рэ дак та ра, які аба вя за ны 
вы я віць гра мад скую знач насць тво ра, г. зн. дай сці да 
аў тар скай за ду мы, пра са чыць яе рэ а лі за цыю (якасць), 
прад угле дзець рэ ак цыю чы та ча. Гэ ты ана ліз заў сё ды 
кры тыч ны, але вель мі важ ны, бо даз ва ляе адзна чыць 
ста ноў чыя ба кі і ад са чыць пэў ныя не да хо пы тво ра на 
дад ру ка ва ным эта пе пра цы з ім. У гэ тым ра зе пра ца 
рэ дак та ра ата я сам лі ва ец ца з пра цай кры ты ка і лі та ра-
ту раз наў цы, якія дас ле ду юць ужо над ру ка ва ны твор 
і, так бы мо віць, рэк ла му юць і ран жы ру юць згод на 
з мес цам у лі та ра тур ным пра цэ се. 

Ды і дру гі склад нік рэ дак тар скай дзей нас ці – рэ-
дак тар ская праўка – мае на ўва зе суп ра цу з аў та рам, 
дзе ля ча го рэ дак тар мо жа ўно сіць свае пра па но вы па 
па ляп шэн ні тво ра, якія не вык лю ча юць, а, на ад ва рот, 
прад угле джва юць твор чы па ча так. Рэ дак та ру трэ ба 
грун тоў на вы ву чыць аў тар скі стыль, прад умаць ма ты-
ва ва насць сва іх пра па ноў, бо маг чы мы пя рэ чан ні 
аўта ра, а па ра зу мен ня, у да чы нен ні да мас тац ка га 
тво ра, не маг чы ма да сяг нуць без рэ дак тар скай твор-
час ці. Ме на ві та твор чая дзей насць рэ дак та ра наб лі-
жае рэ да га ван не да лі та ра ту раз наў ства з ад па вед най 

яму тэр мі на ло гі яй: ідэя, змест і фор ма, кам па зі цыя, 
воб раз ныя срод кі і да т. п.

Ас ноў ная час тка. Най больш поў на па няц це рэ да-
га ван не тлу ма чыц ца ў «Слоў ні ку вы да вец кіх тэр мі-
наў»: «Пра фе сій ная дзей насць рэ дак та ра, у якую ўва-
хо дзіць рас пра цоў ка кан цэп цыі вы дан ня, у тым лі ку 
ўдзел у ма дэ лі ра ван ні яго мас тац кай кан струк цыі 
і апа ра ту; су мес ная з аў та рам твор чая ра бо та над 
ства рэн нем тво ра; ана ліз, ацэн ка і ўдас ка на лен не 
аўтар  ска га ары гі на ла; фар мі ра ван не вы да вец ка га ары -
гі на ла і кан троль за ім на ўсіх эта пах вы пус ку ў свет» 
[1, с. 55]. У дас тат ко ва скла да най і гру вас ткай дэ фі ні-
цыі У. К. Кась ко не вель мі дак лад на сфар му ля ва на 
дум ка на конт «су мес най з аў та рам твор чай ра бо ты 
над ства рэн нем тво ра»: гэ та ро біць рэ дак та ра су аў та-
рам, што не ад па вя дае сап раў днас ці. Дэ фі ні цыі рэ да-
га ван ня ў ра сій скіх, ук ра ін скіх, польс кіх, за ход не еў ра-
пей скіх і аме ры кан скіх да вед ні ках і эн цык ла пе ды ях 
час цей за ўсё ўтрым лі ва юць на па чат ку дэ фі ні ен са 
сло ва пра цэс, больш дак лад нае і па ды ход нае да гэ тай 
з’явы. Ак ра мя та го, пры ве дзе ная бе ла рус кая дэ фі ні-
цыя ты чыц ца толь кі вы дан ня кні гі, а су час нае рэ да га-
ван не ся гае ў та кія сфе ры пра фе сій най дзей нас ці, як 
жур на ліс ты ка, кі на выт вор часць, кі раў ні чае і сэр віс нае 
аб слу гоў ван не, біб лі я тэч ная спра ва і інш., а гэ та пат-
ра буе рас пра цоў кі аба гуль не най дэ фі ні цыі, не за ся ро-
джа най на кан крэт най га лі не.

Да пры кла ду, ра сій ская дас лед чы ца К. М. На ка ра-
ка ва па дае нас туп ную дэ фі ні цыю ву чэб най дыс цып лі-
ны «Лі та ра тур нае рэ да га ван не»: «Пра ктыч ная па мэ-
це, ком плек сная па струк ту ры фі ла ла гіч ная дыс цып лі-
на, якая вы ву чае пры ёмы і ме та ды пра цы рэ дак та ра 
над тэк стам лі та ра тур на га тво ра, фар мі руе на вы кі 
пра цы з тэк стам, што рых ту ец ца да пуб лі ка цыі…» [2, 
с. 12–13]. Адзна чым вы ка рыс тан не аў та рам спа лу чэн-
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ня фі ла ла гіч ная дыс цып лі на, якое пад крэс лі вае вы ка-
рыс тан не пад час вы ву чэн ня сту дэн та мі (а по тым 
і ў пра ктыч най дзей нас ці рэ дак та ра мі) не ад на го кі рун ку 
фі ла ло гіі. Вык лі кае, ад нак, да дат ко выя пы тан ні на яў-
насць удак лад няль на га аз на чэн ня лі та ра тур нае: яно 
зву жае па няц це рэ да га ван ня ці па шы рае? Бо дас лед-
чы ца не ад на ра зо ва кан ста та ва ла: «Сён ня наз ва кур са 
“Лі та ра тур нае рэ да га ван не” ўяў ля ец ца хут чэй тра ды-
цый най, чым дак лад най» [3, с. 8]. Мы пры трым лі ва ем-
ся дум кі А. Э. Міль чы на, ад на го з аў та ры тэ таў у тэ о рыі 
рэ да га ван ня, які вы лу чае лі та ра тур нае рэ да га ван не 
толь кі пры па дзе ле пра цы ў вы да вец тве, «ка лі на ву ко-
вы і спе цы яль ны рэ дак тар зай ма ец ца ана лі зам і ацэн-
кай змес ту пра цы, што рых ту ец ца да вы дан ня, вык люч-
на з бо ку на ву ко ва га і спе цы яль на га, у той час як аў тар 
мае пат рэ бу ў да па мо зе лі та ра тур най» [4, с. 194]. Вы-
дан не тво раў мас тац кай лі та ра ту ры не пат ра буе на ву-
ко ва га ці спе цы яль на га рэ да га ван ня, та му аз на чэн не 
лі та ра тур нае ўяў ля ец ца збыт коў ным. Пра ца ваць 
«над тэк стам лі та ра тур на га тво ра» мож на толь кі з вы-
ка рыс тан нем фі ла ла гіч ных ве даў, у тым лі ку ары ен та-
вац ца ў лі та ра тур ных жан рах, пры мя няць па ра ды сты-
ліс ты кі і нор мы лі та ра тур най мо вы пад час праўкі.

Пра ана лі за ваў шы дзя сят кі дэ фі ні цый рэ да га ван-
ня, мож на пра па на ваць нас туп ную: «Рэ да га ван не – 
ком плек сная на ву ко вая га лі на, якая вы ву чае пра цэ сы 
выз на чэн ня якас ці пра па на ва на га да дру ку, агуч ван-
ня, па ка зу, раз мя шчэн ня ў ін тэр нэ це тво ра, яго ўдас-
ка на лен ня пры суп ра цоў ніц тве з аў та рам, афар м-
лен ня, ад па вед на га ўста ля ва ным пат ра ба ван ням, 
і да вя дзен ня да спа жыў ца». 

Выз на чэн не якас ці тво ра – гэ та пра вя дзен не рэ-
дак тар ска га ана лі зу. Ме на ві та на ўдас ка на лен ні гэ та га 
склад ні ка рэ да га ван ня сён ня ідуць ак тыў ныя по шу кі: 
вы ка рыс тоў ва юц ца дас ле да ван ні ў тэ о рыі, лін гвіс ты-
цыі і сты ліс ты цы тэк сту, пас ту ла ты Г. П. Грай са, пры н-
цы пы Т. Ка тар біньс ка га, тэ о рыя маў лен чых ак таў 
Дж. Ос ці на і Дж. Сёр ла, кры тыч ны дыс курс-ана ліз 
Т. ван Дэй ка, апер цэп цыя тэк сту ў ка му ні ка цыі і інш., 
а гэ та свед чыць пра су вязь рэ да га ван ня не толь кі з фі-
ла ло гі яй, але і з тэ о ры яй ка му ні ка цыі, пра ксе а ло гі яй, 
псі ха ло гі яй і чар го вы раз свед чыць пра ком плек снасць 
рэ да га ван ня як на ву ко вай га лі ны. Ка лі вес ці га вор ку 
пра пе ра вы дан не тво раў кла сі каў бе ла рус кай лі та ра-
ту ры, рэ да га ван не не мо жа абыс ці ся без нап ра цо вак 
тэк ста ло гіі – га лі ны фі ла ла гіч най (гіс то ры ка-фі ла ла гіч-
най) на ву кі. Ся род бе ла рус кіх на ву коў цаў у гэ тым нап-
рам ку шмат зра біў Мі хась Му шын скі, асаб лі ва да тыч-
на пе ра вы дан ня тво раў Яку ба Ко ла са.

Гэ тыя раз ва гі вы во дзяць на важ ную пра бле му, 
якая не вы ра ша на на сён няш ні дзень, – вы ка рыс тан не 
спа лу чэн ня аў тар скае рэ да га ван не: «аў та рэ да га ван-
не – удас ка на лен не аў та рам свай го за кон ча на га тво-
ра, звы чай на пры пад рых тоў цы яго да вы дан ня» [2, 
с. 16]. Ве ра год на, яно ўзнік ла пад уп лы вам тэр мі на рэ-
дак цыя ў зна чэн ні «раз на від насць (ва ры янт) тэк сту лі-
та ра тур на га або фальк лор на га тво ра, этап у яго твор-
чай гіс то рыі» [5, с. 564]. Ад нак гэ та яшчэ і этап у твор-
чай гіс то рыі пісь мен ні ка, у яко га пад уп лы вам 
раз нас тай ных ака ліч нас цей уз ні кае но вая рэ дак цыя 
тво ра. У гэ тым ра зе аў тар мае пра ва ра біць са сва ім 
«дзі цем» што заў год на: змя няць сю жэт ную лі нію, да-
да ваць або лік ві доў ваць пер са на жаў, удак лад няць 
пар трэт ныя ха рак та рыс ты кі, удас ка наль ваць псі ха ла-
гізм і да т. п. Але аў тар не мо жа быць рэ дак та рам 

свай го тво ра, бо пат рэб ны пог ляд збо ку, сло ва ўдум лі-
ва га і доб ра зыч лі ва га да рад чы ка. Слуш на на гэ ты 
конт вы ка за ла ся бе ла рус кая дас лед чы ца Л. І. Пят ро-
ва: «Як бы той ці ін шы аў тар ні сцвяр джаў, што ён 
здоль ны зір нуць на свой твор збо ку, даць яму кры тыч-
ную ацэн ку і пра вес ці не аб ход ную праўку, гэ та не ад-
па вя дае сап раў днас ці» [6, с. 5]. Па да дзім так са ма дэ-
фі ні цыю з «The World Book Encyclopedia (Internatio-
nal)»: «Рэ да га ван не – пра цэс пры вя дзен ня тэк сту 
аў та ра ў “агуль на дас туп ную” фор му» [7, с. 846]: вы-
раз на пра соч ва юц ца два аў та ры, якія пра цу юць з ру-
ка пі сам, – аў тар тэк сту і рэ дак тар. Ве ра год на, абы ход-
нае ра зу мен не рэ да га ван ня як вып раў лен ня па мы лак 
вык лі кае ўка ра нен не ў ву чэб ную лі та ра ту ру не на ву ко-
ва га тэр мі на ла гіч на га спа лу чэн ня. І ча му ў пры ве дзе-
най дэ фі ні цыі ўжо не вы ка рыс тоў ва ец ца аз на чэн не лі-
та ра тур нае (лі та ра тур нае аў та рэ да га ван не)? 
Урэш це спа лу чэн не аў тар скае рэ да га ван не раз бу рае 
ўвесь пра цэс з двух склад ні каў – ана ліз і праўка.

Пе ра лік бе ла рус кіх пісь мен ні каў (пра за і каў і па э-
таў), хто меў да чы нен не да рэ да га ван ня, мо жа за няць 
не каль кі ста ро нак: рэ дак та ра мі ў вы да вец твах (Дзяр-
жаў нае вы да вец тва БССР, «Бе ла русь», «Мас тац кая лі-
та ра ту ра», «Юнац тва» і інш.), на бе ла рус кім ра дыё і тэ-
ле ба чан ні, на кі нас ту дыі «Бе ла русь фільм», у ча со пі сах 
(«По лы мя», «Ма ла досць», «Нё ман», «Бе ла русь», «Во-
жык», «Бя роз ка» і інш.), га зе тах («На ша Ні ва», «Са вец-
кая Бе ла русь», «Звяз да», «Чыр во ная зме на» і інш.) бы лі 
дзя сят кі твор цаў. Рэ дак тар ская дзей насць Ян кі Ку па лы 
ў «На шай Ні ве», Кузь мы Чор на га ў «Бе ла рус кай вёс цы», 
Мі ха ся Лынь ко ва ў «По лы мі рэ ва лю цыі», Пі ме на Пан-
чан кі ў «Ма ла дос ці», Іва на Ша мя кі на і Іва на Чыг ры на ва 
ў вы да вец тве «Бе ла рус кая са вец кая эн цык ла пе дыя», 
Ар ка дзя Ку ля шо ва на «Бе ла русь філь ме» і інш. ма ла 
дас ле да ва на, ды і са мі пісь мен ні кі не па кі ну лі раз гор ну-
та га апі сан ня сва ёй рэ дак тар скай пра цы. У скар бон цы 
рэ да га ван ня (да тыч на моў на-сты лё вай праўкі) зас та лі-
ся асоб ныя ар ты ку лы Кузь мы Чор на га, Яку ба Ко ла са, 
Яна Скры га на, Мак сі ма Лу жа ні на і не ка то рых ін шых.

А дзе раз ва гі сён няш ніх рэ дак та раў-пісь мен ні каў? 
Ак ра мя за на то вак Вік та ра Шні па, і зга даць ня ма ча го. 
А дзе на тат кі дас вед ча ных, удум лі вых рэ дак та раў – не 
пісь мен ні каў, дзя ку ю чы кар пат лі вай пра цы якіх з’яў ля-
юц ца на па лі цах кні гар няў і біб лі я тэк сот ні бе ла рус кіх 
кніг, вы хо дзяць га зе ты і ча со пі сы? На чы ім пры кла дзе 
рых та ваць рэ дак та раў-па чат коў цаў? Як не па зай-
здрос ціць ра сі я нам, якія ма юць кні гі Л. Чу коў скай, 
Н. Галь, К. Раж дзес твен скай, А. Ры са і інш. 

Ужо мож на вес ці га вор ку і пра гіс то рыю бе ла ру-
ска га рэ да га ван ня, ад лік якой рас па чы на ец ца з 1517 г., 
го да вы дан ня пер шай бе ла рус кай кні гі, і якая яшчэ ча-
кае свай го дас лед чы ка. Прад мо вы і пас ляс лоўі, ты-
туль ны ліст, ана та цыі, гло сы ў ска ры наў скіх вы дан нях 
ёсць не што ін шае, як рэ да га ван не, пра ве дзе нае дзе-
ля наб лі жэн ня тво ра да чы та ча, да па мо гі яму ў ка му ні-
ка ван ні з тэк стам. Ф. Ска ры на, ад нак, як ча ла век Ад-
ра джэн ня, быў  шмат ста ноч ні кам, вы кон ваў сам і тэх-
ніч нае, і мас тац кае рэ да га ван не, ім кнуў ся зра біць кні гу 
эр га на міч най, вы кон ваў мар ке тын га выя фун кцыі. Тэк-
сты трох Ста ту таў Вя лі ка га Княс тва Лі тоў ска га да юць 
ба га ты ма тэ ры ял па рэ да га ван ні за ка на даў чых да ку-
мен таў. Рэ дак тар скія асаб лі вас ці гра ма тык, вы да дзе-
ных у ста ра жыт най Бе ла ру сі, ста лі пад мур кам у рэ да-
га ван ні ву чэб най лі та ра ту ры. Не па ча ты край пра цы 
ча кае на ву коў ца пры дас ле да ван ні рэ да га ван ня 
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« на ша ніў ска га» пе ры я ду і пе ры я ду бе ла ру сі за цыі. Уп-
лыў эк стра лін гвіс тыч ных фак та раў най больш вы раз на 
пра соч ва ец ца ў рэ да га ван ні 1930-х гг. На жаль, ма тэ-
ры я лаў та го ча су зас та ло ся ма ла. 

Не менш скла да ныя за да чы паў ста юць перад дас-
лед чы кам пры ана лі зе рэ да га ван ня ў дру гой па ло ве 
ХХ ст., ка лі з’яві лі ся дзя сят кі і сот ні но вых тво раў, якія 
час та не па жа дан ні аў та раў звед ва лі шмат лі кія зме-
ны. Пра ца ў гэ тым рэ чы шчы вы ні куе пе ра гляд вы да-
дзе ных у 1950–1980-я гг. мас тац кіх і пуб лі цыс тыч ных 
тэк стаў, якія бы лі ска рэк та ва ны па пат ра ба ван ні ор га-
наў Га лоў лі та або пад іх ціс кам рэ дак цый ны мі ка лек-
ты ва мі. Дас тат ко ва пры вес ці ад ну выт рым ку з дак лад-
ной за піс кі на чаль ні ка Га лоў на га ўпраў лен ня па ахо ве 
дзяр жаў ных тайн у дру ку пры Са ве це Мі ніс траў БССР 
ад 26 снеж ня 1978 гг. сак ра та ру ЦК КПБ А. Т. Кузь мі ну 
ад нос на кні гі Ула дзі мі ра Ка лес ні ка «Вет ра зі Ады сея 
(Ула дзі мір Жыл ка і ра ман тыч ныя тра ды цыі ў бе ла рус-
кай па э зіі)»: «На стар. 35 пра віў ся тэкст, у якім ут рым-
лі ва ла ся спро ба па лі тыч най рэ а бі лі та цыі па э та А. Га-
ру на, на цы я на ліс та і во ра га бе ла рус ка га на ро да пе ры-
я ду гра ма дзян скай вай ны» [8, арк. 4]. З гэ тай пры чы ны 
вы яў лен не ру ка пі саў і ма шы на пі саў тво раў і пра вя-
дзен не тэк ста ла гіч на га ана лі зу з па раў нан нем тэк стаў, 
вы да дзе ных пры жыц ці пісь мен ні каў, уяў ля ец ца на-
дзён най за да чай су час ных рэ дак та раў. 

Пры клад плён най пра цы ў гэ тым кі рун ку па каз ва-
юць ук ла даль ні кі збо ру тво раў У. Ка рат ке ві ча (у 25 т.), 
якія вяр та юць пер ша па чат ко выя тэк сты пісь мен ні ка, 
пра во дзя чы рэ дак тар скую ап ра цоў ку вер ну тых фраг-
мен таў. Да пры кла ду, ра ман «Ка ла сы пад сяр пом 
тваім» быў ска ро ча ны на 30 ад сот каў, у эсэ «Зва ны 
ў прад оннях азёр» (1969) бы ло лік ві да ва на 20 ад сот-
каў тэк сту, у ас ноў ным па ідэ а ла гіч ных пры чы нах. 

На ват хрэс та ма тый ны верш «Баг да но ві чу» сён ня 
ўспры ма ец ца ў чым сь ці па-но ва му. Па-пер шае, па-

праў ле ны ра док «І зас таў ся ты ў на шых ду шах, // Хоць 
згу біў ся твой шлях у па лях…» [9, с. 109] на «І зас таў ся 
ты ў на шых ду шах, // Хоць на ве кі знік у па лях…» [10, 
с. 228]; па-дру гое, улас ная наз ва га ры (ві даць, каб не 
бы ло аса цы я цыі з Біб лі яй) за ме не на бе заб ліч ным ру -
сіз мам: «Перад свет лай Сі най скай га рой» [9, с. 109] → 
«Перад свет лай за вет най га рой» [10, с. 228]; 
 па- трэ цяе, лік ві да ва на апош няя стра фа з цы та ван нем 
вер ша М. Баг да но ві ча. Твор пры грун тоў ным рэ дак-
тар скім ана лі зе стра ціў вель мі важ ныя да мі нан ты, 
якія, не зруш ва ю чы ас ноў ны сэн са вы стры жань, іс тот-
на ўплы ва юць на рэ а лі за цыю аў тар скай за ду мы. 
Праўкі з сён няш ня га гле дзі шча цал кам не ма ты ва ва-
ныя і толь кі па гор шы лі аў тар скі ру ка піс. Не вы пад ко ва 
вя до мы тэ а рэ тык рэ да га ван ня А. Э. Міль чын пі саў: 
«Нель га не пры знаць спра вяд лі вым не за да валь нен не 
аў та раў рэ дак та ра мі за праўку, што ска жае сэнс 
і стыль, за бяз глуз дыя заў ва гі, за няў важ лі выя і не па-
важ лі выя ад но сі ны да ся бе, за сі ла вое на вяз ван не ра-
шэн няў, з які мі не зго дзен аў тар» [11, с. 28].

Зак лю чэн не. Та кім чы нам, рэ да га ван не з’яў ля ец-
ца ком плек снай га лі ной на ву ко вых ве даў і шмат лі кі мі 
су вя зя мі звя за на з фі ла ла гіч ны мі на ву ка мі (лі та ра ту-
раз наў ствам і мо ваз наў ствам), тэк ста ло гі яй, вы да вец-
кай спра вай, псі ха ло гі яй (твор час ці), тэ о ры яй ка му ні-
ка цыі і ін шы мі на ву ка мі. Тры а дзін ства рэ да га ван ня як 
га лі ны на ву ко вых ве даў, сфе ры пра ктыч най дзей нас ці 
і ву чэб най дыс цып лі ны прад выз на чае скла да насць 
тэр мі на ла гіч на га ўлад ка ван ня, і з гэ тай пры чы ны іс ну-
юць шмат лі кія дэ фі ні цыі, якія сва і мі склад ні ка мі ад роз-
ні ва юц ца ад на ад дру гой. Толь кі да сяг нуў шы ар га ніч-
на га не су пя рэч лі ва га па ды хо ду да аз на чэн ня рэ да га-
ван ня, мож на да сяг нуць пры маль на га вы ні ку дзе ля 
да лей ша га фар мі ра ван ня тэр мі на ла гіч на га апа ра ту 
і дак лад на га вы ка рыс тан ня яго склад ні каў у на ву ко вых 
і ву чэб ных тэк стах.
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